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1969 m. IFLA Katalogavimo komitetas surenpé
Tarptautinj katalogavimo cksperty pasitarima, kuris
parcngé rczoliucija. raginanéia kurti standartus,
reglamentuojancius bibliografinio aprago formq ir turini,
Veliau Katalogavimo sekcija pradéjo darba. kuriuo sieke
sukurti priemones, padedandias paspartinti dalijimasi ir
keilimasi bibliografiniais duomenimis. Sio darbo rezultatas
buvo tarptautinio standartinio bibliografinio apraso (ISBD)
koncepcija, kuri gyvuoja jau beveik trisdc§imt mety ir
pasirodé esanti labiausiai pavykes IFLA bandymas
standartizuoti katalogavima. 1§ tesy galima teigti, kad
katalogavimo istorijoje joks kitas standarias nesulaukée
tokio didZiulio pripazinimo kaip 3is. Jis dabar taikomas
beveik universaliai.

Pirmasis ISBD buvo ,ISBD(M) : monografiniy
leidiniy tarptautinis standartinis bibliografinis apragas®,
idleistas 1971 m. Po jo islcisti ISBD serialiniams
leidiniams, neknyginei medZiagai, kartografinei medziagai,
scnosioms knygoms, naty lcidiniams ir patiems
naujausiems leidiniams - elektroniniams istckliams.
Straipsniams, t.y. sudétinéms dalims, buvo isleisti , ISBD
taikymo sudétiniy daliy aprafui nurodymai“. Sickdama
uztikrinti, kad visicms Siems leidiniams aprasyti vartojami
duomeny elementai ir skyryba bty suderinti, sckeija
bendradarbiavo su AACR2 autoriais ir parengé ,,ISBD(G)
» bendras tarptautinis standartinis bibliografinis aprasas®.
kuris tapo pagrindu, prie kurio derinami visi ISBD.

Galigjantys ISBD buvo redaguojami, perZiGrimi ir
taisomi dél wrijy pagrindiniy tiksly:

* derinti nuostatas, sickiant didesnio nuoscklumo;

e pagerinti pavyzdZius;

» parengti nuostatas. labiau tinkamas kataloguo-
tojams, dirbantiems su medziaga, iSleista ne-
lotyniskais radmenimis.

Be to, pastangas perZiiiréti motyvavo dar du

Konkrelils sickiai;

» patikslinti lygybés Zenklo vartojima;

» atsizvelgti | pasifilymus dél ISBD neknyginei
medZiagai, pateikiamus specialisty grupiy, tokiy
kaip Tarptautiné muzikos leidiniy bibliotekininky
asociacija.

Vadovauti Siam ilgalaikiam projektui buvo sudarytas
ISBD pataisy komitetas. Pirmg karta jis susirinko 1981
m. rugpjiit ir nuo to laiko veiké kaip Katalogavimo
sekcijos priczifiros agentiira (kurj laika ji vadinosi ISBD
pricZiiiros komiltety; Sio pasikeilimo priezastis aptarsime
véliau). Desimtmecio pabaigoje ISBD buvo nuodugniai
perZiiréti ir iSleisti pakariotinai.

Vicnas svarbiausiy $io pirminio visuotinio
perZiiirgjimo projekto rezultaty buvo nuostaty ,masinos
skaitomiems duomeny failams™ pasalinimas i§ ISBD(NBM)
ir atskiro ISBD Siai laikmenai sukiirimas, kuris pasirodé
1988 m. kaip ,,ISBD(CF) : kompiutcriniy faily tarptautinis
standartinis bibliografinis aprasas“. Taiau dél spardios
technologijos pazangos greitai iskilo poreikis §j standarty
perziliréli ir jam atnaujinti bei praplésti buvo sudarvia
darbo grupe, kurios veiklos rezultatas - 1997 m. isleistas
~ISBD(ER) : clektroniniy idtekliy tarptautinis standartinis
bibliografinis aprasas®.

Lentelé itiustruoja visy ISBD istorijq ir dabanj.

1ISBD(M) 1-0ji laida. 1974 m.
Perziurétas 1978 m,
Perzitirétas 1987 m.
ISBD(G) 1-0ji laida.1977 m.
Perzitirélas1989 m,
ISBD(S) 1-0ji laida.1977 m,
Perziiirétas 1988 m.
Perzinrimas dabar
ISBD(NBM) l-oji laida. 1977 m.
Perzitirétas 1987 m.
ISBD(CM) 1-gji laida. 1977 m,
PerZinrétas 1987 m.
ISBD{ER) [-gji laida. 1990 m.
Perziarétas 1997 m,
ISBD(A) 1-0ji laida. 1980 m.
ISBD(PM) 1-0ji laida. 1980 m.
Sudétinés dalys [-0ji laida. 1988 m.
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Desimtojo dedimtmeéio pradZioje Katalogavimo
sekcija sudaré , Funkciniy reikalaviny bibliografiniams
jrafams“ (FRBR) tyrimo grupe. Ticsioginis Sios naujovés
rezultatas buvo visy ISBD perzifirgjimo sustabdymas,
kol FRBR grupé vykdys savo {siparcigojimg
~rekomenduoti bazinj funkcionalumo lygmeni ir bazinius
duomeny reikalavimus valstybinés bibliografijos tarmnyby
jraams". Taip pat buvo nutrauktas, kol paaiskés FRBR
tyrimo rezultatai, two metu vykdytas projckias
~Sutrumpinto 1SBD(M)" sudétinéms dalims, Ly.
minimaliems priimtino bibliografinio jraSo pozymiams
nustatyli. nes buvo tikimasi, kad FRBR i§vados i$ tikryjy
nurodys i3eitics taska. Tuo laikotarpiu ISBD perzidréjimo
grupé tapo ISBD priciitiros grupe. Sis pavadinimo
pakeitimas atspindéjo jos sprendimg uZsiimti vien tik
1SBD problemomis, kurioms reikéjo démesio iki isleidZiant
FRBR rckomendacijas.

FRBR tyrimo grup¢ isleido savo baigiamaji praneSima
1998 m., po to. kai rekomendacijos buvo patvirtinios
IFLA Katalogavimo sckcijos Nuolatiniame komitete (Zr.
hutp:/Awww.ifla org/VI1I/s13/frbr/{tbr.htm). Tuo metu
atkurta ISBD perZiiiréjimo grupé atnaujino save jprasting
darba. Katalogavimo sckeijos Nuolatinis komitetas sutiko,
kad ISBD perziliréjimo grupé imtysi perZiiiréti visg IFLA
LISBD eima”, sickdama uZtikrinti, kad ISBD atitikty
FRBR nuostatas, ypaé FRBR rcikalavimus del
,valstybinés bibliografijos bazinio lygmens jrado”
duomeny.

Valstybinés bibliografijos tamybos buvo paprasytos
parcngti galutini aprasa. kuriame bity visi privalomi
clementai, i5déstyti atitinkamame ISBD. tiek, kick
informacija tinka aprafomam leidiniui®. Sio tikslo
igyvendinimui palengvinti ISBD nurodo Kaip
Lheprivalomus® twos duomeny clementus, Kurie yra
taikomi, bet nebiitini; konkrediy ISBD atveju reikia Ziiirett
skyriy Sandara (0.3), norint suZinoti, kurie duomenu
clementai yra neprivalomi. Pagrindinis uzdavinys derinant
galiojanéiy ISBD reikalavimus su FRBR rekomendacijomis
Jvalstybinés bibliografijos bazinio Iygmens jrasui buvo
perziiiréti privalomus ISBD duomeny clementus ir prie
neprivalomy priskirti visus, kuric yra neprivalomi FRBR.
(FRBR privalomas duomeny clementas jokiu biidu negali
biiti neprivalomas ISBD.)

ISBD perZiiir¢jimo grupé baige ,ISBD(M) :
monografiniy leidiniy tarptautinio standartinio
bibliografinio apraso” atnaujinima. Paskutinj kartg jis buvo
perZiiirélas 1987 m. Pakeitimai. Kuriuos PerZiiiréjimo
grupé pasiiite padaryti Sio standarto naujoje redakcijoje.
buvo paskelbti IFLANET adresu http:/Awww.ifla.org/VII/
si3/ftbr/isbd?chg hn/. Sio pasiilymo nauda buvo plagiai
iSreklamuota atitinkamuosc clektroniniy diskusijy
saraduose ir visy buvo paprasyta patecikti savo pastabas.

Siuo metu perziirimi ISBD(S) ir 1SBD(CM),
daugiausia démesio skiriant leidiniy elektroniniy versijy
apraSsymui. PerZitréjimo grupé pateiké numatomus Siy
ISBD pakeitimus, kad jic bty suderinti su FRBR. Grupé
tesia ir kity ISBD  atnaujinima. Visos standartizacijos
darby procediiros yra svarbios norint uZtikrinti, kad
ctapai, per kurivos dokumcntas tampa nauju arba
perZiiirétu standartu, biity iSsamiai nudviesti, 0 procesai
kruopiciai atlikii. ISBD néra $ios taisykles i$imtis. Todél
1989 m. IFLA konferencijoje Katalogavimo sekcija pritare
toliau pateiktam dokumenty rengimo ir paskirstymo
grafikui.

Paprastai naujy arba perziirimy ISBD sukiirimas
yra Katalogavimo sekcijos Nuolatinio komiteto sudarylos
darbo grupés veiklos rezultatas. Darbas atlickamas
savarankidkai arba drauge su kitomus IFLA sckcijomis
AtsiZvelgiant | pastanyy mety praktika reikia pabréiti,
kad biitent Katalogavimo sckcija turi 1SBD programos
Jhuosavybés teisg”. Kitos sekcijos arba grupés, kurios
noréty pasitilyti naujus arba pakeistus ISBD, negali pacios
imtis tokiy uzduoéiy: norédamos pradéti darbq jos privalo
perduoti savo rekomendacijas Katalogavimo sckcijai.

Darbo grupés pirmininkas visiskai atsako, kad biity
laikomasi §io dokumenty rengimo, perziliréjime ir i§leidimo
grafiko:

1. Projekto teksto rengimas (12-24 ménesiai)*;

2. Padauginimas ir iSsiuntinéjimas | visas 3alis

susipazinimui (6 savailcs);

3. Teksto perzifira visose Salysc ir atsiliepimy

rinkimas (6 ménesiai);

4, Projekio teksto taisvmai (6-12 meénesiy)*.

3. ISBD perziGréjimo komiteto taisymai (2-3
méncsiai);

6. Galutinis perzifirgjimas {1-2 ménesiat);

7. Padauginimas ir iSswntingjimas balsavimui (6

savailés);

8. Nuolatinio komiteto balsavimas:

9. Galutinis rankraiéio redagavimas ir parengimas

iSleidimui (2-3 ménesiai).

{*Laikas, skirtas tckstui parengti ir perZifirén, gali
keistis priklausomai nuo sprendziamy klausimy
sudétingumo, todél laiko limitas yra sililomas, bet
neprivalomas. Taéiau visi devyni proceso etapai yra
privalomi.)

Siy procediiry dokumentacija iSsamiai atskleidZia
kiekviena atliekamy darby fazg. Cia nejmanoma smulkiai
isvardinti visy darbo procesy, tadiau kai Kuriuos
momenius vertéty akcentuoti. Pirma, numatoma, kad
paskirioji darbo grupé glaudziai bendradarbiaus su
UBCIM programos direktoriumi. Pavyzdziui, kuomet
projekio tekstas yra parengtas visuotiniam nariy
susipaZinimui ir atsiliepimams, darbo grupés pirmininkas
iteikia ji UBCIM programos direktoriui, kuris organizuoja
dokumento issiuntimg, nors kartais darbo grupés
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pirmininkas pats tvarko siuntingjimg, naudodamas UBCIM
biuro pateiktas siuntimo formas. Antra, darbo grupé turi
nuolat iSsamiai informuoti Katalogavimo ir kitas
dalyvaujancias sekcijas apie ISBD rengimo eigg.
Vykdandiyjy ir dalyvaujangiyjy sekcijy nuolatiniy komitety
nariai dalyvauja visuotiniuose aptarimuose. Be to, dalyvauti
aptarimuose turi teisg visi Katalogavimo ir kity
vykdaniujy sekeijy asocijuotieji, instituciniai garbés nariai

------

ir nariai kandidatai, taip pat ISBD perZiiiréjimo komiteto
nariai.

Po visuotinio aptarimo darbo grupés pirmininkas,
Konsultuodamasis su grupés nariais, privalo atsizvelgti i
visas gautas pastabas ir projekto tckste padaryti visus
reikalingus pakeitimus, tagiau darbo grupé, kaip juridinis
asmuo, pasilicka sau teisg spresti dél atsiliepimy ir esminiy
pasiiilymy panaudojimo galutinéje teksto redakcijoje.

Kai darbo grupé yra visi§kai patenkinta projekio
tekstu. jis perduodamas ISBD perziiirgjimo komitetui,
kuris tikrina, ar tckstas atitinka ISBD principus ir
ISBD(G) nuostatas. Darbo grupés pinmininkas parengia
galutinj teksta, jtraukdamas, jei reikia. pataisymus.
padarytus ISBD perZiiiréjimo komiteto. Tuomet naujas
arba pataisytas ISBD jau biina parengtas balsavimui.
Darbo grupés pirmininkas siun¢ia dokumento originalg
kartu su trumpu apibidinimu (jtraukiamu | lydraty)
UBCIM programos vadovui. UBCIM programos
direktorius yra atsakingas uz dokumento cgzemplioriy
i§siuntimg visiems Katalogavimo ir kity bendradar-
biaujanciy sekeijy nuolatiniy komitety nariams (igskyrus
narius korespondentus ir garbés narius), nors kartais $ig
uzduotj atlicka darbo grupés pirmininkas, priZitrint
programos dircktoriui. Jeigu dokumentas balsy dauguma
priimamas, UBCIM programos direklorius organizuoja
jo isleidima. Jeigu dokumentas balsavimu atmetamas,
sckcijos pirmininkas konsultuojasi su Nuolatiniu komitetu
ir nustato tolesnés veiklos kryptj.

Visos §ios procediiros, kaip jau minéta, buvo
atlickamos ilgiau nei deSimtmetj, dar prie$ atsirandant
clektroniniam rySiui, kuris dabar jgalina atlikti visas
operacijas per intemeta. Siandien, kaip Zinome, labai
paprasta nusiysti netgi labai didelés apimties dokumentus
akimirksniu savo kolegoms visame pasaulyje ir
susiradinéti be gaiSaties biidingos naudojantis tarptautinio
padto sistema. Taip pat tapo jprasta skelbti dokumentus
tinklapyje ir keistis profesionalia informacija clektroniniy
diskusijy tinklais. Dél privalumy, kuriuos teikia internetas,
sutaupomos ir pasto i$laidos, ir dokumenty siuntimo
laikas, todél ISBD perZiiiréjimo grupé suskato moedifikuoti
procediiras. Kaip jau buvo sakyta, grupé nusprendé
pabandyti atlikti ISBD(M) perZiiiréjimg jtraukiant FRBR
rekomendacijas naudodama Ziniatinklj, kaip pagrinding
priemong Siam procesui vykdyti pasauliniu mastu. Pasiiilyti
pakeitimai buvo pateikti pastebimoje vietoje IFLANET, o
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apie galimybes pasinaudoti jais tyringjimo ir komentavimo
tikslais buvo paskelbta IFLANET ir kelivose kituose
elektroninivose sarasucse. Kadangi sifilomi pakeitimai
neatrodé priestaringi, grupé nusprendé nustatyti keturiy
meénesiy perzidiréjimo perioda. Néra abcjonés, kad
naujiems ISBD ir dideliems pakeitimams reikés daugiau
laiko, ir galbit UBCIM biurui reikéty padéti grupei
nuspresti. kokie asmenys ir grupés, ncturintys prigjinio
aplinkybés bus tiriamos toliau, o mes dZiaugsimés
galédami prisidéti prie skleidimo ir patvirtinimo procesy
modernizavimo.

IFLA privalo imtis atsakomybés didinti galimybes,
kurias siiilo §iuolaikinés technologijos, kad pagerinty
keilimgsi informacija, ir keisti poZiiiri | katalogavimo
standartizacijos darba. Projektams bus tik geriau. jei
paspariés juy rengimas. o lechnologijos leis sutaupyti
nemazZai 168y rengiant projekiy tekstus ir juos perduodant.
Be 1o, patobulintos procediiros leis IFLA ir toliau
vadovauti katalogavimui. Tokie standartai kaip 1SBD
nurodé kryptis nacionaliniy katalogavimo komitety darbui
modemizugjant nuostatas pagal tarptautiniu mastu priimig
praktika. Siuolaikiniy leidiniy modeliai kinta, ypag dél
clektroninés aplinkos. kurioje mes vis daugiau dirbame,
Siuo metu ne tik reikia apmastyti daugelj naujy
bibliografijos darbo sri¢iy, bet ir ne kickviena jau
cgzistuojanti §io darbo praktika tebéra tokia pat cfektyvi
kaip anksCiaun. Del to AACR ir RAK, neminint kity
Zymiausiy pasaulio katalogavimo taisyklin, yra
perziiirimos. IFLA uZzdavinys vra utikrinti. kad Sie
perZidiréjimo projcklai biity vykdomi atsiZvelgiant |
tarptautinio suderinamumo reikalinguma bei svarba ir
neuZsisklgsty savyje. 1SBD perZiiréjimo grupé privalo
padéti Katalogavimo sckcijai bent jau bibliografinio apraso
srityje, skatindama rySius su grupéms, perZiiirinéiomis
nacionalines katalogavimo taisykles, ir sickdama jy indélio
bei bendradarbiavimo iSlaikant tarptautiniu mastu priimtg
struktiirg. Be abejo, nactonaliniy katalogavimo taisykliy
perZiur¢jimo projektai suteiks galimybe patcikti daug
pastiilymy dél ISBD standarty tobulinimo, ir IFLA turéty
sveikinti §iaq galimybe kaip priemong uZtikrinti savo
standarty gyvybinguma. Todél IFLA turi pripaZinti
biitinybe atnaujinti vadovavima koordinuojant §iuos
projektus su savo standartizavimo veikla ir skatinant
nacionalines bibliotckas ir nacionalinius katalogavimo
komitetus bendradarbiauti, kad biity iSsaugotos
bibliografinés veiklos sritys, kurios jgalinty keistis
katalogavimo duomenimis maZesniais kaStais ir suteikiy
naudos vartotojams visame pasaulyje. Modernis standarty
Kiirimo ir perZifiréjimo biidai labai padés Kauwalogavimo
sekcijai ir jos perZifirgjimo grupei spresti savo uzdavinius.

Is angly k. verté A. Staskeviius
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Serialiniy leidiniy standarty susiliejimas:
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Siame straipsnyje apZvelgsime serialiniy leidiniy
standarto perZitros darba, kurio émeémes sickdami
sukurti nawja. efcktyvy ir naudingg ISBD(S) - serialiniy
leidiniy apraSo standarta. skirtg ir spausdintiems, ir
clektroniniams leidiniams.

Dalyvaudama Siame projekte ir pirmininkaudama
darbo grupéje, a§ preitai suvokiau, kad §is procesas yra
kur kas daugiau negu papras€iausias cgzistuojancio teksto
perredagavimas, athickamas kas penketg ar deSimt mety.
Jau pats standarto tobulinimas yra nelengvas uzdavinys.
Tadtau mes emémes  proceso, Kuris turi daug platesng
ir svarbesng reikSme serialiniy leidiniy tvarkymui
pasaulyje. Norime sukurti apraSo standarlq, Kuris apimiy
visus svarbiausius ir aktualiausius trijy didZiyjy tarptautimio
katalogavimo standarty bruoZzus. Tic standariai tar
ISBD(S), AACR ir ISSN. Visy trijy standarty atstovai
dalyvavo perzidiroje nuo pat pradZios. Mes i§ tiesy esame
tics riba, kai bus priimti svarbiis ir unikalis serialiniy
leidiniy katalogavimo sritics sprendimai §iuo percinamuoju
laikotarpiu, kai keiGiamos taisyklés dél iSkilusiy interncto
plétros ir naujy medziagos formy problemy. Dabar yra
palanki proga sudcrinti jvairiausias taisykles, tai bity
labai naudinga ne tiktai kataloguotojams, bet, kas biity
dar svarbiau, daugelivi serialiniy leidiniy bibliografings
informacijos vartotojuy.

Apibrégime teminus , serialimiai leidiniai ir , serialiniy
leidiniy vartotojai”. Pirmoji ir svarbiausia ISBD(S) darbo
grupés nuostata yra ta, kad mes émémés uzdavinio, kury
pasiiile AACR kataloguotojai - praplésti serialinio leidinio
saqvoka, | kurig jeity nauja serialinio leidinio, kaip integruoto
leidinio, samprata, Kataloguotojams jau tcko susidurti su
kat kuriy ri$iy integruotais leidintais, pavyzdziui, kei¢iamy
lapy leidiniais, tadiau miisy nickada netenkino nei ju
apibrézimas. nei jy katalogavimo biidas - ar jic
monografijos, ar serialiniai leidiniai? Dabar, atsiradus
internctui, mums reikia tvarkytis su daugeliu naujy radiy
tesiamyjy leidiniy, kurie integruojami: kiekvienas variantas
uzima ankstesniojo vietq. Leidiniai néra tolygios sekos.
Todél Siam reidkiniui apibiidinti sukurtas naujas terminas
Hintegruojamas isteklius“. Jis apibiidinamas taip:
bibliografinis i&tcklius, kuris prapleciamas arba

pakeiiamas naujais papildymais, Kkurie netampa
savarankiSki, o yra integruojami } visuma. Iniegruojamy
itekliy pavyzdziai yra kei¢iamy lapy papildymai ir
tinklapiai.

LSerialinio leidinio® apibrézimas taip pat buvo
modifikuotas. Serialinis leidinys - t¢siamasis i8teklivs bet
kuria laikmena. leidziamas tolygia scka atskiromis dalimis,
paprastai turintis numerinj arba chronologing Zyminj ir i§
anksto numatyta baiglj. Serialiniy leidiniy pavyzdziai yra
zurnalai, elektroniniai Zumalai, telefony knygos, metiniai
prane$imai, laikrad€iai, renginiy biuleteniai ir monografijy
scrijos.
sudaro tgsiamojo iStekliaus savoka - tai yra bibliografinis
i5teklius, leidziamas tam tikra latkotarpy, kurio baigtis 13
anksto numatyia.

Taigi tesiamojo itekliaus terminas apibendrina tas
leidiniy riiSis, kurias apims ISBID(S) standartas. Todél
darbo grupé siilys, kad standarto pavadimimas ISBD(S)
biity pakeistas | ISBD(CR) (Continuing Resources). Siuos
apibrézimus aptaringja trys darbo grupés ir tiketina, kad
prics pasickiant susitarimg teks kai ka pataisyti. Taciau
jeigu nepavyks susitarti dél tokiy elementariy dalyky kaip
apibrezimas, darbas pali nutrikti. Mano supratimu, néra
prasmeés laikyvtis skirtingy definicijy tos pacios rusics
leidiniams, reikia padarvti ir kai kuriy nuolatdy. Kai tiktai
trys grupés susitars del apibrézinny, labai tikétina, kad
Tarptautiné standariy organizacija 1SO sutiks juos priimti.

Kita svarbi draugisko susitarimo sritis yra daug
pastangy ir laiko reikalaujantys pavadinimo keitimo darbai.
Norétysi labai aiskiai pareiksti, kad miisy darbo grupés
nuostata, kuriq remia ir kity dviejy standarty grupés, -
mazinti skaiéiy atveju, kada keiGiantis pavadinimui reikia
sukurti nauja bibliografini jrasq. Dauguma leidéjy
tikriausiai nesupranta kataloguotojy argumenty, kai Sic
nusprendzia antrastés pasikeitimg faskyti esmimu, o leidéjui
atrodo. kad tai yra tas pats leidinys., Mes (aip pat turime
atsizvelgli | vartotojo porcikius ir | tai, kaip jis ieko
informacijos. Taigi reikia sickli pusiausvyros tarp
pavadimimy pakeitiny skaiciaus sumazinimo, tuo paciu
taupant l¢3as, ir poreikio gerinti pri¢jima pric informacijos.
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